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Greek – Ελληνικά

La aldea de Ouranoupolis, en el norte de 

Grecia, está cerca de las ruinas de Stagira, donde nació Aristóteles y, además, es el 
puerto obligado para quienes peregrinan al vecino Monte Athos, centro espiritual 
de la Ortodoxia. El hotel donde me alojo lleva el nombre del filósofo que fue 
preceptor de Alejandro y el encuentro al que asisto se titula: «La tragedia, 
entonces y ahora: de Aristóteles al tercer milenio». Nada más bajar del autobús 
que me trajo desde Salónica, zangoloteando entre olivares, cipreses y enjambres 
de turistas alemanes, me presentan al pope que me había propuesto conocer 
aunque fuera filtrándome de contrabando en la montaña sagrada de las iglesias 
orientales: el Padre Simeón.

Mario Vargas Llosa

Me habló de él hace un par de noches, en Atenas, mi amigo Stavros, mientras 
cenábamos en una terraza impregnada de aromas, bajo un cielo lleno de estrellas 
parpadeantes: «Si vas al Monte Athos, tienes que conocerlo. Es un monje-
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sacerdote, ermitaño, pintor, poeta, místico, reverenciado en toda Grecia, una de las 
figuras más destacadas de la Iglesia Ortodoxa. Y, cáete de espaldas, el Padre 
Simeón no es griego sino peruano». Desde entonces, este compatriota no se ha 
apartado de mi mente ni un solo momento. Y aquí me lo encuentro, entre los 
congresistas, invitado para hablar de la Poética de Aristóteles, la tradición mística y 
su propia poesía. (περισσότερα…)
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